
N Stahlbogenbrücke, gerade 

47302
3. Einbau der Beleuchtung  . . . . . . . . . . . . 0

1. Inhalt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
2. Montage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

4. Anschluss der Beleuchtung . . . . . . . . . . 0
5. Beleuchtung-Tipp 

3. . . . . 0Mounting of the house illumination
2. Mounting . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
1. Contents . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

5. Illumination-tip
4. Connection of house interior lights. . . . . 0

2. Montage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
1. Contenu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

3. Montage de l'éclairage de la maison . . . 0

5. D’éclairage-tip
4. Connexion les lumieres de la maison . . 0

15665 15665 1 
   

 15667 2 

 15669 2 
 15668 2 

15896 15666 2 

16 cm

4,
2 

cm

 1 cm

N Stahlbogenbrücke, gerade  

85137
Stand 06/sw

08/2023
Ho/SzT/Kf

47302

1

Dieser Bausatz besteht aus dem recyclefähigen 
Kunststoff Polystyrol. 

This kit consists of recyclable polystyrene.
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Bitte bauen Sie das Modell gemäß den einzelnen 
Montageschritten zusammen.

Please assemble the model according to the individual assembly 
steps.

Made in Europe

Montageanleitung  /  Mounting instructions

Änderungen vorbehalten. 

No liability for mistakes and printing errors.

Keine Haftung für Druckfehler und Irrtümer.
Subject to change without prior notice. 
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N Steel arch bridge, straight

Dekopapier / Decoration sheet: 



Von  vorne e inkleben!
Fensteraufsätze
Bitte  zuerst

2   

A
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Blumenflocken
Flower flackes
Flocons des fleurs

138110

For detailed illumination of each window and room, please use Viessmann starter floor interior lighting item-No. 6045.
See product information on the last page.

If you wish to illuminate the complete model from inside, please use Viessmann item-No. 6832 House illumination socket with bulb E5,5, clear.

Möchten Sie das Modell von innen beleuchten, verwenden Sie bitte die Viessmann Art.-Nr. 6832 Hausbeleuchtungssockel mit Glühlampe E5,5, klar. 
Möchten Sie die Fenster einzeln und individuell beleuchten, so empfehlen wir das Startset Etageninnenbeleuchtung Art.-Nr. 6045 von Viessmann.

Tipp: 

Tip: 

Siehe Produkthinweis auf der letzten Seite.

Tipp: 
Möchten Sie die Fenster einzeln und individuell beleuchten, so empfehlen wir das Startset Etageninnenbeleuchtung Art.-Nr. 6045 von Viessmann.
Siehe Produkthinweis auf der letzten Seite.

Tip: 
For detailed illumination of each window and room, please use Viessmann starter floor interior lighting item-No. 6045.
See product information on the last page.

If you wish to illuminate the complete model from inside, please use Viessmann item-No. 6832 House illumination socket with bulb E5,5, clear.

Tipp: 
Möchten Sie das Modell von innen beleuchten, verwenden Sie bitte die Viessmann Art.-Nr. 6832 Hausbeleuchtungssockel mit Glühlampe E5,5, klar. 

Tip: 

For detailed illumination of each window and room, please use Viessmann item-No. 6005 House illumination start-set.
See product information on the last page.

Tipp: 
Möchten Sie das Modell von innen beleuchten, verwenden Sie bitte die Viessmann Art.-Nr. 6832 Hausbeleuchtungssockel mit Glühlampe E5,5, klar.

Tip: 
If you wish to illuminate the complete model from inside, please use Viessmann item-No. 6832 House illumination socket with bulb E5,5, clear.

Möchten Sie die Fenster einzeln und individuell beleuchten, so empfehlen wir das Hausbeleuchtungs-Startset Art.-Nr. 6005 von Viessmann.
Siehe Produkthinweis auf der letzten Seite.
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Art./item 47820
Zusatzausrüstung
Optional accessory

Art./item 47820
Zusatzausrüstung
Optional accessory

Art.-Nr. 47841
Zusatzausrüstung
Optional accessory

Accessoire optionnel

Geeignet für folgende Gleissysteme: 
The following track systems can be used with this bridge:

Z Märklin Gleis, Z Peco Streamline

Shinohara N Code 70, Shinohara N Code 60, Peco Finescale N, Arnold, Fleischmann Piccolo, Hornby Arnold N, Roco N, Kato Unitrack N, 
Peco Setrack N, Peco Streamline N, Tomix Finetrack N

2. Montage  /  Mounting


